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Compositor 

Joan de CASTRO (¿Juan de CASTRO Y MALAGARAY, ca. 1572-1632?) 
 

Poeta 
 ANÓNIMO 
 
Fuente utilizada para esta edición 
 Barcelona. Biblioteca de Catalunya, M. 765/30. “Vueltos los ojos al alma. A 7. 
Joan de Castro”. 
 
 
Letra 

 
[Coplas] 

 
[1ª] 
    Vueltos los ojos al alma, 
Dios que por su amor se muere, 
viendo sus antiguos males, 
nuevos remedios previene. 

 
[2ª] 
    Como es médico divino,   5 
viendo de dónde proceden 
y que el remedio es su sangre, 
se desangra y se la ofrece. 

 
[3ª] 
    Por comer, vino a enfermar, 
y comiendo convalece,    10 
y porque coma y no tema 
le dice para que llegue: 

 
    «Amor me trae 
y amor aquí me tiene, 
que tarde o nunca olvida    15 
quien bien quiere.» 

 
[4ª] 
    Borre pasados agravios 
la satisfación presente, 
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que sólo pudiera hacerla 
Amor que todo lo puede.    20 

 
[5ª] 
    Ya que al cielo te atreviste, 
del cielo el remedio viene, 
que agravios hechos a Dios 
de Él sólo remedio tienen. 

 
[6ª] 
    El amor fue quien me puso   25 
debajo estos accidentes; 
llega y hallarás la vida, 
pues, por librarte de muerte, 

 
    «Amor me trae…» 

 
 

Forma métrica 
 Romance con estribillo (copla) 
 
 
Datos musicales 
 Voces:   7 

Coro I: Cantus, Altus, Tenor 
Coro II: Cantus, Altus, Tenor, Bassus 

Claves altas: Cantus (SOL en 2ª). Altus (DO en 2ª) 
Tenor (DO en 3ª). Bassus (FA en 3ª) 

Tono original: III tono, final LA, armadura SI b (?) 
 Transcripción:  Transporte a la cuarta inferior, final MI 
 
 
Crítica de la edición 

Coro I 
Cantus 
C. 76: La nota SOL tiene que ser semibreve para respetar el diseño imitativo con 

el tenor, y así la transcribimos. En principio, así constaba en el manuscrito pero una 
mano posterior la dividió en dos míminas sin motivo justificable, aparentemente. 

 
 

Observación 
 

Esta composición se halla indizada en Mariano LAMBEA, Lola JOSA y Francisco 
A. VALDIVIA. Nuevo Íncipit de Poesía Española Musicada (NIPEM), 2012, disponible 
en acceso abierto en: 

Digital CSIC 
http://hdl.handle.net/10261/44087 

y en el 
Portal “Literatura y Música” de la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes 
http://bib.cervantesvirtual.com/portal/literaturaymusica/ 
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